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	Amendementen op een ontwerphandeling

	Amendementen van het Parlement in twee kolommen

Geschrapte tekstdelen worden in de linkerkolom in vet cursief aangegeven. Vervangen tekstdelen worden in beide kolommen in vet cursief aangegeven. Nieuwe tekst wordt in de rechterkolom in vet cursief aangegeven.

In de eerste en tweede regel van de koptekst boven elk amendement wordt verwezen naar het tekstdeel in kwestie van de ontwerphandeling. Indien een amendement betrekking heeft op een bestaande handeling, waarop in de ontwerphandeling wijzigingen worden voorgesteld, bevat de koptekst bovendien een derde en vierde regel, die verwijzen naar de bestaande handeling respectievelijk naar de bepaling in kwestie.

Amendementen van het Parlement in de vorm van een geconsolideerde tekst

Nieuwe tekstdelen worden in vet cursief aangegeven. Geschrapte tekstdelen worden aangegeven met het symbool ▌ of worden doorgestreept. Waar tekstdelen vervangen worden, wordt de nieuwe tekst in vet cursief aangegeven, terwijl de vervangen tekst wordt geschrapt of doorgestreept. 
Bij wijze van uitzondering worden zuiver technische wijzigingen die de diensten aanbrengen met het oog op de opstelling van de definitieve tekst, niet gemarkeerd.
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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT
over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van de voorwaarden voor de uitvoering van de steun van de Unie voor het gemeenschappelijk visserijbeleid, het Europees oceaanpact en het maritiem en aquacultuurbeleid van de Unie in het kader van het Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap, zoals vastgesteld in Verordening (EU) [NRP-fonds] voor de periode 2028-2034
(COM(2025) 0559 – C10‑0171/2025 – 2025/0235(COD))
(Gewone wetgevingsprocedure: eerste lezing)
Het Europees Parlement,
–	gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2025)0559),
–	gezien artikel 294, lid 2, en artikel 42, artikel 43, lid 2, artikel 91, lid 1, artikel 100, lid 2, artikel 173, lid 3, artikel 175, artikel 188, artikel 192, lid 1, artikel 194, lid 2, artikel 195, lid 2, en artikel 349 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, op grond waarvan het voorstel door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C10‑0171/2025),
–	gezien artikel 294, lid 3, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,
–	gezien de begrotingsbeoordeling door de Begrotingscommissie,
–	gezien de gemotiveerde adviezen die in het kader van protocol nr. 2 betreffende de toepassing van de beginselen van subsidiariteit en evenredigheid zijn uitgebracht door de Duitse Bundesrat, de Ierse Houses of the Oireachtas, het Spaanse parlement en de Roemeense senaat, en waarin wordt gesteld dat het ontwerp van wetgevingshandeling niet strookt met het subsidiariteitsbeginsel,
–	gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité van 21 januari 2026[footnoteRef:1], [1:  PB C, C/2026/1965, 28.4.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/1965/oj.] 

–	gezien het advies van het Comité van de Regio’s van ... [footnoteRef:2] [2:  PB C ... Nog niet in het Publicatieblad verschenen.] 

–	gezien de artikelen 60 en 58 van zijn Reglement,
–	gezien het advies van de Commissie milieubeheer, klimaat en voedselveiligheid,
–	gezien het verslag van de Commissie visserij (A10‑0000/2026),
1.	stelt onderstaand standpunt in eerste lezing vast;
2.	verzoekt de Commissie om hernieuwde voorlegging aan het Parlement indien zij haar voorstel vervangt, ingrijpend wijzigt of voornemens is het ingrijpend te wijzigen;
3.	verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en aan de Commissie alsmede aan de nationale parlementen.

<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Titel 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voorstel voor een
	Voorstel voor een

	VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
	VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD

	tot vaststelling van de voorwaarden voor de uitvoering van de steun van de Unie voor het gemeenschappelijk visserijbeleid, het Europees oceaanpact en het maritiem en aquacultuurbeleid van de Unie in het kader van het Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap, zoals vastgesteld in Verordening (EU) [NRP-fonds] voor de periode 2028-2034
	tot vaststelling van de voorwaarden voor de uitvoering van het Europees Fonds voor maritieme zaken, visserij en aquacultuur in het kader van het Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap, zoals vastgesteld in Verordening (EU) [NRP-fonds] voor de periode 2028-2034


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
[bookmark: _Hlk229392430]<Amend>Amendement		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Visum 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 42, artikel 43, lid 2, artikel 91, lid 1, artikel 100, lid 2, artikel 173, lid 3, artikel 175, artikel 188, artikel 192, lid 1, artikel 194, lid 2, artikel 195, lid 2, en artikel 349,
	Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 42, artikel 43, lid 2, artikel 91, lid 1, artikel 100, lid 2, artikel 173, lid 3, artikel 174, artikel 175, artikel 188, artikel 192, lid 1, artikel 194, lid 2, artikel 195, lid 2, en artikel 349,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(2)	De steun van de Unie draagt ook bij tot de in het Europees oceaanpact vastgestelde activiteiten en tot de doelstelling van de Unie inzake de duurzaamheid van onze oceanen en klimaatneutraliteit, de duurzaamheid, het concurrentievermogen en de veerkracht van de visserij- en aquacultuursector in de Europese Unie, de duurzaamheid, veerkracht en het concurrentievermogen van de Europese blauwe economie, de veerkracht van kust- en eilandgemeenschappen en ultraperifere gebieden, en de verbetering van het beheer en de observatie van de oceanen, onder meer via Copernicus, het aardobservatieprogramma van de Unie, en de maritieme diensten daarvan.
	(2)	De steun van de Unie draagt ook bij tot de in het gemeenschappelijk visserijbeleid vastgestelde activiteiten en tot de doelstelling van de Unie inzake de duurzaamheid van onze oceanen en klimaatneutraliteit, de duurzaamheid, het concurrentievermogen en de veerkracht van de visserij- en aquacultuursector in de Europese Unie, de duurzaamheid, veerkracht en het concurrentievermogen van de Europese blauwe economie, de veerkracht van kust- en eilandgemeenschappen en ultraperifere gebieden en gebieden overzee, en de verbetering van het beheer en de observatie van de oceanen, onder meer via Copernicus, het aardobservatieprogramma van de Unie, en de maritieme diensten daarvan en de Europese digitale tweeling van de oceaan (EU DTO).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(3)	Het Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap moet bijdragen tot de verwezenlijking van de milieu-, economische, sociale en werkgelegenheidsdoelstellingen van het gemeenschappelijk visserijbeleid (GVB), zoals vastgesteld in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad3. Die steun moet ervoor zorgen dat de visserijactiviteiten langdurig duurzaam zijn en worden beheerd op een manier die strookt met de doelstellingen van artikel 2 van de GVB-verordening.
	(3)	Het Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap moet in overeenstemming zijn met het evenredigheidsbeginsel en moet aansluiten bij de doelstellingen van de verwezenlijking van de voordelen op milieu-, economisch, sociaal en werkgelegenheidsgebied en bij die van het bijdragen tot de beschikbaarheid van voedselvoorraden, zoals vastgesteld in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad3. Die steun moet ervoor zorgen dat de visserijactiviteiten langdurig duurzaam zijn en worden beheerd op een manier die strookt met de doelstellingen van artikel 2 van de GVB-verordening.

	_________________
	_________________

	3 Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 11 december 2013 inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 1954/2003 en (EG) nr. 1224/2009 van de Raad en tot intrekking van Verordeningen (EG) nr. 2371/2002 en (EG) nr. 639/2004 van de Raad en Besluit 2004/585/EG van de Raad (PB L 354 van 28.12.2013, blz. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).
	3 Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 11 december 2013 inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 1954/2003 en (EG) nr. 1224/2009 van de Raad en tot intrekking van Verordeningen (EG) nr. 2371/2002 en (EG) nr. 639/2004 van de Raad en Besluit 2004/585/EG van de Raad (PB L 354 van 28.12.2013, blz. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(4)	De in het kader van het Europees oceaanpact vastgestelde initiatieven moeten worden ondersteund en bevorderd met investeringen en financiering uit particuliere en publieke bronnen. Een geïntegreerde aanpak van de financiering en beleidsmaatregelen die relevant zijn voor de oceanen zal een breed scala aan elementen bestrijken, zoals: de instandhouding van mariene biologische rijkdommen als een van de vijf exclusieve bevoegdheden van de EU, de instandhouding en het herstel van mariene biodiversiteit, het beheer van en innovatie in visserijen en aquacultuuractiviteiten die zijn gericht op de duurzaamheid en veerkracht van deze sectoren, de activiteiten inzake de uitvoering van het GVB, generatievernieuwing, kennis en observatie van de oceanen, maritieme veiligheid, voedselzekerheid, de ontwikkeling en opschaling van een concurrerende en duurzame blauwe economie, met inbegrip van offshore- en oceaanenergie, biotechnologie en ontzilting, de vrijwaring van cultureel erfgoed onder water en aan de kust, de ondersteuning van andere sectoren en industrieën van de blauwe economie met het oog op klimaatneutraliteit, de uitrol van slimme en emissievrije oplossingen, voortbouwend op wetenschap en de strategie voor oceaanonderzoek en -innovatie, ondersteuning van maritieme ruimtelijke ordening en maritieme regionale samenwerking op zeegebiedniveau, en de duurzame, veerkrachtige territoriale ontwikkeling van kustgemeenschappen, eilanden en ultraperifere regio’s.
	(4)	De in het kader van het Europees oceaanpact vastgestelde initiatieven, waarin prioriteit moet worden gegeven aan initiatieven die duurzame visserij en aquacultuur ondersteunen, moeten actief worden ondersteund en bevorderd met investeringen en financiering uit particuliere en publieke bronnen. Een geïntegreerde aanpak van de financiering en beleidsmaatregelen die relevant zijn voor de oceanen, als aanvulling op geoormerkte financiering voor visserij- en aquacultuurbeleid in het MFK en met behoud van de integriteit van die financiering, zou een breed scala aan elementen bestrijken, zoals: de instandhouding van mariene biologische rijkdommen als een van de vijf exclusieve bevoegdheden van de EU, de instandhouding en het herstel van mariene biodiversiteit, het beheer van en innovatie in visserijen en aquacultuuractiviteiten die zijn gericht op de duurzaamheid en veerkracht van deze sectoren, de activiteiten inzake de uitvoering van het GVB, generatievernieuwing, kennis en observatie van de oceanen, maritieme veiligheid, voedselzekerheid, de ontwikkeling en opschaling van een concurrerende en duurzame blauwe economie, met inbegrip van offshore- en oceaanenergie, biotechnologie en ontzilting, de vrijwaring van cultureel erfgoed onder water en aan de kust, de ondersteuning van andere sectoren en industrieën van de blauwe economie met het oog op klimaatneutraliteit, de uitrol van slimme en emissievrije oplossingen, voortbouwend op wetenschap en de strategie voor oceaanonderzoek en -innovatie, ondersteuning van maritieme ruimtelijke ordening en maritieme regionale samenwerking op zeegebiedniveau, en de duurzame, veerkrachtige territoriale ontwikkeling van kustgemeenschappen, eilanden, ultraperifere regio’s en gebieden overzee.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(5)	Kleinschalige kustvisserij wordt beoefend door zeevisserij- en binnenvisserijvaartuigen met een lengte over alles van minder dan 12 meter die geen gesleept vistuig gebruiken, en door vissers te voet, schelpdiervissers inbegrepen. Deze sector vertegenwoordigt bijna 75 % van alle in de Unie ingeschreven vissersvaartuigen en bijna de helft van de werkgelegenheid in de visserijsector en vormt een belangrijk onderdeel van de economische structuur van kustgebieden. Marktdeelnemers in de kleinschalige kustvisserij zijn voor hun belangrijkste inkomstenbron sterk afhankelijk van gezonde visbestanden. Daarom moeten de specifieke behoeften van de kleinschalige kustvisserij en de in de GVB-verordening omschreven bijdrage aan de ecologische, economische en sociale duurzaamheid van de visserijactiviteiten worden opgenomen in de plannen voor nationaal en regionaal partnerschap (NRP-plannen), zoals vastgelegd in artikel 22 van [de NRP-verordening].
	(5)	Kleinschalige kustvisserij vertegenwoordigt bijna 75 % van alle in de Unie ingeschreven vissersvaartuigen en bijna de helft van de werkgelegenheid in de visserijsector en vormt een belangrijk onderdeel van de economische structuur van kustgebieden. Marktdeelnemers in de kleinschalige kustvisserij zijn voor hun belangrijkste inkomstenbron sterk afhankelijk van toegang tot visgronden en gezonde visbestanden. Daarom moeten de specifieke behoeften van de kleinschalige kustvisserij en de in de GVB-verordening omschreven bijdrage aan de ecologische, economische en sociale duurzaamheid van de visserijactiviteiten worden opgenomen in de plannen voor nationaal en regionaal partnerschap (NRP-plannen), zoals vastgelegd in artikel 22 van [de NRP-verordening].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(6)	Vanuit de doelstelling duurzame visserijpraktijken te bevorderen, moeten de lidstaten marktdeelnemers in de kleinschalige kustvisserij een voorkeursbehandeling geven via een maximale steunintensiteit van 100 %.
	(6)	Teneinde de vloot te moderniseren, de arbeidsomstandigheden en de veiligheid aan boord te verbeteren, en investeringen te ondersteunen in technologieën van de Unie die duurzame visserijpraktijken bevorderen, moeten de lidstaten ernaar streven marktdeelnemers, met name in de kleinschalige kustvisserij, een maximale steunintensiteit van 100 % toe te kennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 7</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(7)	De lidstaten moeten in hun NRP-plan rekening houden met de activiteiten die zijn vastgelegd in het Europees oceaanpact voor de instandhouding en het herstel van mariene biologische rijkdommen, het herstel van de mariene biodiversiteit, het beheer van en innovatie in duurzame visserij- en aquacultuuractiviteiten, waarbij zij voortbouwen op innovatieve oplossingen uit onderzoek en de wetenschap, maritieme veiligheid, de ontwikkeling van een concurrerende en duurzame blauwe economie, de bescherming en versterking van kustgemeenschappen en eilanden, en de bevordering van maritieme regionale samenwerking op zeegebiedniveau.
	(7)	De lidstaten moeten in hun NRP-plan rekening houden met de activiteiten die zijn vastgelegd in het gemeenschappelijk visserijbeleid en ander oceaangerelateerd beleid voor de instandhouding en het herstel van mariene biologische rijkdommen, het herstel van de mariene biodiversiteit, het beheer van en innovatie in duurzame visserij- en aquacultuuractiviteiten, waarbij zij voortbouwen op infrastructuur, innovatieve oplossingen uit onderzoek en de wetenschap, maritieme en voedselveiligheid, oceaandiplomatie op basis van verveelvoudiging van het aantal internationale overeenkomsten, PODV’s en handelsovereenkomsten, de ontwikkeling van een concurrerende en duurzame blauwe economie, de bescherming van belanghebbenden en bedrijven in de Unie en versterking van kustgemeenschappen en eilanden, en de bevordering van maritieme regionale samenwerking op zeegebiedniveau.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 7 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(7 bis)	In het valideringsproces van de Commissie voor de NRP-plannen moeten de verschillende bevoegdheden van nationale, regionale en lokale overheden worden geëerbiedigd. Dit omvat hun rol bij de programmering, de uitvoering en het beheer van steunprogramma’s, in volledige overeenstemming met het interne grondwettelijke kader van elke lidstaat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(8)	Het moet mogelijk zijn steun te verlenen voor acties op het gebied van visserij, aquacultuur en de blauwe economie die bijdragen tot de verwezenlijking van de doelstellingen van de Unie wat betreft klimaatmitigatie en -adaptatie, met inbegrip van de energietransitie voor alle sectoren.
	(8)	De lidstaten moeten steun verlenen voor acties op het gebied van visserij, aquacultuur en de blauwe economie die bijdragen tot het concurrentievermogen, de economie en de werkgelegenheid van de Unie, de vitaliteit van Europese gebieden, de doelstellingen van de Unie wat betreft klimaatmitigatie en -adaptatie, de strategische autonomie van de Unie, met inbegrip van de energietransitie voor die sectoren, en de aanwezigheid, diplomatie en “zachte” macht van de Unie op de oceanen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 8 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(8 bis)	De lidstaten stellen sectorspecifieke regels vast en passen deze toe om te specificeren of het haalbaar of passend is om het beginsel “geen ernstige afbreuk doen” toe te passen op de visserij, de aquacultuur en aanverwante activiteiten, ter vermijding van elke juridische interpretatie die de financiering van die activiteiten zou kunnen beperken. Indien het beginsel “geen ernstige afbreuk doen” wordt toegepast, moet bovendien rekening worden gehouden met de impact van alternatieve oplossingen op globaal niveau, met name als deze meer impact hebben dan de oplossing van de Unie, zoals de ecologische, economische en sociale impact van de invoer van aquatische producten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 8 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(8 ter)	De lidstaten moeten ook specificeren of het mogelijk en passend is om het gendergelijkheidsbeginsel toe te passen, gelet op de moeilijkheden op het gebied van aantrekkelijkheid en generatievernieuwing waaronder bepaalde essentiële sectoren, zoals de visserij en de landbouw, gebukt gaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 8 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(8 quater)	Wanneer het door de Commissie voorgestelde beginsel “geen ernstige afbreuk doen” wordt toegepast, moeten de lidstaten rekening houden met de noodzaak om de voor de betrokken programma’s of instrumenten vastgestelde doelstellingen te verwezenlijken overeenkomstig de strategische prioriteiten van de Unie, met de noodzaak om dubbel werk of nieuwe verplichtingen die verder gaan dan de bestaande wetgeving van de Unie te voorkomen, evenals met het hoge niveau van bescherming van de menselijke gezondheid en het milieu waarin de bestaande wetgeving van de Unie voorziet, de administratieve en rapportagelast voor autoriteiten en begunstigden, de decarbonisatietrajecten en energietransitiestrategieën van de betrokken sectoren, en het evenredigheidsbeginsel. Visserij- en aquacultuuractiviteiten die reeds voldoen aan de vereisten van het gemeenschappelijk visserijbeleid (GVB), moeten worden geacht ook te voldoen aan het beginsel “geen ernstige afbreuk doen”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 9</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(9)	De bij Verordening (EU) nr. 1379/2013 vastgestelde gemeenschappelijke marktordening (GMO) voor visserijproducten en aquacultuurproducten is een belangrijke pijler van het gemeenschappelijk visserijbeleid en speelt een cruciale rol bij het waarborgen van de stabiliteit en transparantie van de visserij- en aquacultuurmarkten in de EU. De lidstaten houden daartoe in hun NRP-plan rekening met steun, met name voor de oprichting en versterking van producentenorganisaties, de uitvoering en handhaving van handelsnormen en de verzameling en verspreiding van marktgegevens op nationaal niveau.
	(9)	De bij Verordening (EU) nr. 1379/2013 vastgestelde gemeenschappelijke marktordening (GMO) voor visserijproducten en aquacultuurproducten is een belangrijke pijler van het gemeenschappelijk visserijbeleid en speelt een cruciale rol bij het waarborgen van de stabiliteit, voorspelbaarheid en transparantie van de visserij- en aquacultuurmarkten in de EU. De lidstaten houden daartoe in hun NRP-plan rekening met steun, met name voor een eenvoudiger en beter gericht MFK dat het juiste evenwicht biedt tussen stimulansen, investeringen en regelgeving en tussen een zekere prijsstabiliteit voor consumenten in de Unie, die een toereikend inkomen voor vissers en aquacultuurproducenten waarborgt, en de algehele waardeketen in de Unie, op een wijze die aantrekkelijk genoeg is om generatievernieuwing mogelijk te maken, alsmede voor de oprichting en versterking van producentenorganisaties, de uitvoering en handhaving van handelsnormen en de verzameling en verspreiding van marktgegevens op nationaal niveau.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 10</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(10)	Het gemeenschappelijk visserijbeleid is gebaseerd op wetenschappelijk onderbouwde besluitvorming, adequate controles en nultolerantie ten aanzien van illegale, ongemelde en ongereglementeerde visserij. De lidstaten moeten worden ondersteund bij de uitvoering van de overeenkomstige EU-wetgeving en ervoor zorgen dat activiteiten op deze gebieden worden gepland,
	(10)	Het gemeenschappelijk visserijbeleid is gebaseerd op wetenschappelijk onderbouwde besluitvorming, raadpleging van relevante belanghebbenden, adequate controles en nultolerantie ten aanzien van illegale, ongemelde en ongereglementeerde visserij. De lidstaten moeten worden ondersteund om de gegevensverzameling en het wetenschappelijk advies te verbeteren die van essentieel belang zijn voor de ontwikkeling en uitvoering van de juiste overeenkomstige EU-wetgeving, en om ervoor te zorgen dat activiteiten op deze gebieden worden voortgezet of gepland met een visie op zowel de korte als de lange termijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij deze verordening worden specifieke voorwaarden vastgesteld voor de uitvoering van de steun van de Unie overeenkomstig de algemene doelstellingen van artikel 2 van Verordening XX [NRP-fonds], en met name punt d) daarvan. De steun van de Unie draagt bij tot de activiteiten die zijn vastgesteld in het Europees oceaanpact en tot de uitvoering van het gemeenschappelijk visserijbeleid.
	Bij deze verordening worden specifieke voorwaarden vastgesteld voor de uitvoering van de steun van de Unie overeenkomstig de algemene doelstellingen van artikel 2 van Verordening XX [NRP-fonds], en met name punt d) daarvan. De steun van de Unie draagt prioritair bij tot de uitvoering van het gemeenschappelijk visserijbeleid.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Deze steun van de Unie wordt verleend uit het Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap, met inbegrip van de EU-faciliteit, overeenkomstig de in Verordening (EU) […] [Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap] vastgelegde regels voor dat fonds.
	Deze steun van de Unie wordt verleend uit het Europees Fonds voor concurrentievermogen, Europa in de wereld en het Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap, met inbegrip van de EU-faciliteit, overeenkomstig de in Verordening (EU) […] [Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap] vastgelegde regels voor dat fonds.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 2
	Schrappen

	Steun voor het gemeenschappelijk visserijbeleid, het Europees oceaanpact en het maritiem en aquacultuurbeleid van de Unie
	

	1. Door middel van de steun voor het gemeenschappelijk visserijbeleid, het Europees oceaanpact en het maritiem en aquacultuurbeleid van de Unie worden de in artikel 2, punt d), van [de NRP-verordening] vastgelegde algemene doelstellingen ondersteund.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun voor het gemeenschappelijk visserijbeleid, het Europees oceaanpact en het maritiem en aquacultuurbeleid van de Unie
	Steun voor het gemeenschappelijk visserijbeleid en het maritiem en aquacultuurbeleid van de Unie


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid -1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1.	Door middel van de steun voor het gemeenschappelijk visserijbeleid en het maritiem en aquacultuurbeleid van de Unie worden de in artikel 2, punt d), van [de NRP-verordening] vastgelegde algemene doelstellingen ondersteund.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten houden in hun NRP-plan rekening met de specifieke behoeften van de visserij, de aquacultuur en de kustgemeenschappen, en met name van de kleinschalige kustvisserij, overeenkomstig artikel 22, lid 2, punt i), van [de NRP-verordening].
	1.	De lidstaten houden in hun NRP-plan prioritair rekening met de specifieke behoeften van de visserij en de aquacultuur, met inbegrip van kleinschalige visserij, overeenkomstig artikel 22, lid 2, punt g), iii), van [de NRP-verordening], evenals met alle activiteiten en bevolkingsgroepen die afhankelijk zijn van die activiteiten, zoals kustgemeenschappen of ultraperifere gebieden en gebieden overzee.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De lidstaten houden in hun NRP-plan rekening met de bijdrage aan de ecologische, economische en sociale duurzaamheid van visserijactiviteiten en met het evenwicht tussen de vangstcapaciteit van de vloten en de beschikbare vangstmogelijkheden, zoals jaarlijks gerapporteerd door de lidstaten overeenkomstig artikel 22, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1380/2013.
	2.	De lidstaten houden in hun NRP-plan rekening met de bijdrage aan de ecologische, economische en sociale duurzaamheid van visserijactiviteiten overeenkomstig Verordening (EU) nr. 1380/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 2 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Bij de uitvoering van programma’s en activiteiten door de lidstaten moet rekening worden gehouden met het gendergelijkheidsbeginsel overeenkomstig een passende methode voor gendermainstreaming, waar dit haalbaar en passend is in overeenstemming met de desbetreffende sectorspecifieke regelgeving.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 4 </Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Een door een aanvrager ingediende steunaanvraag is gedurende ten minste de periode die is vastgelegd in de in artikel XX van Verordening XX [NRP-fonds] (Controlesysteem voor rentmeesterschap van landbouwbedrijven en het gemeenschappelijk visserijbeleid) bedoelde gedelegeerde handeling, niet ontvankelijk indien de bevoegde autoriteit heeft vastgesteld dat de betrokken aanvrager:
	Schrappen

	a)	een ernstige inbreuk heeft gepleegd als bedoeld in artikel 42 van Verordening (EG) nr. 1005/2008 van de Raad of in artikel 90 van Verordening (EG) nr. 1224/2009 of in andere door het Europees Parlement en de Raad in het kader van het GVB vastgestelde wetgeving;
	

	b)	betrokken is geweest bij de exploitatie, het beheer of de eigendom van een vissersvaartuig dat is opgenomen in de Unielijst van IOO-vaartuigen als bedoeld in artikel 40, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1005/2008, of van een vaartuig dat de vlag voerde van een land dat overeenkomstig artikel 33 van die verordening als niet-meewerkend derde land is aangemerkt; of
	

	c)	een van de in de artikelen 3 en 4 van Richtlijn 2008/99/EG van het Europees Parlement en de Raad beschreven milieudelicten heeft gepleegd, indien de steunaanvraag wordt ingediend voor de aquacultuurspecifieke interventies.
	

	Voor de toepassing van de in punt a) van de eerste alinea van dit lid bedoelde verificatie verstrekt een lidstaat op verzoek van een andere lidstaat de informatie uit zijn nationaal register van inbreuken bedoeld in artikel 93 van Verordening (EG) nr. 1224/2009.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De Commissie, de lidstaten of de bevoegde autoriteiten baseren de subsidiabiliteit van een activiteit uit hoofde van de begroting uitsluitend op de sectorspecifieke regelgeving, en worden niet beperkt door de vaststelling van interventiegebieden of de toepassing van horizontale beginselen, die alleen worden vastgesteld met het oog op het traceren van begrotingsuitgaven en het monitoren van begrotingsprestaties.

	
	De lidstaten gebruiken het kader voor het traceren van begrotingsuitgaven en voor begrotingsprestaties niet als een voorwaarde voor het verkrijgen van toegang tot financiering, en gebruiken het evenmin om de toewijzing, verdeling of uitvoering van financiering van de Unie tussen besturen of ten aanzien van begunstigden te bepalen, beïnvloeden of beperken.

	
	De lidstaten stellen sectorspecifieke regels vast en passen deze toe om te specificeren of het haalbaar of passend is om het beginsel “geen ernstige afbreuk doen” toe te passen op de visserij, de aquacultuur en aanverwante activiteiten, ter vermijding van elke juridische interpretatie die de financiering van die activiteiten zou kunnen beperken. Indien het beginsel “geen ernstige afbreuk doen” wordt toegepast, wordt rekening gehouden met de impact van alternatieve oplossingen op globaal niveau, met name als deze meer impact hebben dan de oplossing van de Unie, zoals de ecologische, economische en sociale impact van de invoer van aquatische producten.

	
	De lidstaten specificeren ook of het mogelijk en passend is om het gendergelijkheidsbeginsel toe te passen, gelet op de moeilijkheden op het gebied van aantrekkelijkheid en generatievernieuwing waaronder bepaalde essentiële sectoren, zoals de visserij en de landbouw, gebukt gaan.

	
	Wanneer het door de Commissie voorgestelde beginsel “geen ernstige afbreuk doen” wordt toegepast, houden de lidstaten rekening met de noodzaak om de voor de betrokken programma’s of instrumenten vastgestelde doelstellingen te verwezenlijken overeenkomstig de strategische prioriteiten van de Unie, met de noodzaak om dubbel werk of nieuwe verplichtingen die verder gaan dan de bestaande wetgeving van de Unie te voorkomen, evenals met het hoge niveau van bescherming van de menselijke gezondheid en het milieu waarin de bestaande wetgeving van de Unie voorziet, de administratieve en rapportagelast voor autoriteiten en begunstigden, de decarbonisatietrajecten en energietransitiestrategieën van de betrokken sectoren, en het evenredigheidsbeginsel. Visserij- en aquacultuuractiviteiten die reeds voldoen aan de vereisten van het gemeenschappelijk visserijbeleid (GVB), worden geacht ook te voldoen aan het beginsel “geen ernstige afbreuk doen”.

	
	Het kader voor het traceren van de uitgaven en prestaties waarin Verordening (EU) 2025/0545 voorziet is niet van toepassing op interventies die betrekking heeft op de visserijsector en die wordt uitgevoerd in ultraperifere gebieden in de zin van artikel 349 VWEU. Voor dergelijke interventies stellen de lidstaten passende, naar behoren gerechtvaardigde indicatoren op teneinde rekening te houden met de inherente beperkingen van ultraperifere gebieden zoals beschreven in artikel 349 VWEU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 bis

	
	Definities

	
	Voor de toepassing van deze verordening wordt verstaan onder:


	
	1) “kleinschalige kustvisserij”: visserijactiviteiten van:

	
	a) vissersvaartuigen die aan ten minste drie van de volgende criteria voldoen:

	
	i) hun lengte over alles bedraagt niet meer dan twaalf meter;

	
	ii) zij zijn uitsluitend actief in de territoriale wateren van de vlaggenstaat;

	
	iii) de duur van de reizen bedraagt minder dan 24 uur, vanaf het tijdstip van vertrek uit de haven tot het tijdstip van terugkeer in de haven;

	
	iv) hun bemanning bestaat uit niet meer dan vier personen;

	
	v) zij maken gebruik van selectief vistuig met een geringe impact op het milieu;

	
	b) vissers te voet, met inbegrip van schelpdiervissers;

	
	2) “visser”: een door de betrokken lidstaat als zodanig erkende natuurlijke persoon die commerciële visserijactiviteiten uitoefent, met inbegrip van vissers te voet, zoals schelpdiervissers;

	
	3) “vissen”: een door de lidstaat als zodanig erkende natuurlijke persoon die commerciële visserijactiviteiten uitoefent;

	
	4) “duurzame blauwe economie”: alle sectorale en sectoroverschrijdende economische activiteiten op de interne markt die verband houden met de oceanen, zeeën, kusten en binnenwateren, waaronder de eiland- en ultraperifere gebieden van de Unie en de niet aan zee grenzende landen, met inbegrip van opkomende sectoren en niet-marktgoederen en -diensten, die tot doel hebben de langdurige ecologische, sociale en economische duurzaamheid te waarborgen en die in overeenstemming zijn met de SDG’s, met name SDG 14, alsmede met de milieuwetgeving van de Unie;

	
	5) “maritiem beleid”: beleid van de Unie ter bevordering van een geïntegreerde en coherente besluitvorming met het oog op een optimale duurzame ontwikkeling, economische groei en sociale cohesie in de Unie, met name in de kust-, eiland- en ultraperifere gebieden, en in de sectoren van de duurzame blauwe economie door middel van coherente beleidsmaatregelen op het gebied van maritieme zaken en internationale samenwerking ter zake;

	
	6) “maritieme beveiliging en bewaking”: activiteiten die worden uitgevoerd om alle gebeurtenissen en handelingen op maritiem gebied die gevolgen zouden hebben op het vlak van maritieme veiligheid en beveiliging, rechtshandhaving, defensie, grenscontrole, bescherming van het mariene milieu, visserijcontrole, handel en economische belangen van de Unie, te begrijpen, zo mogelijk te voorkomen, en op omvattende wijze te beheren;

	
	7) “Europees marien observatie- en datanetwerk” of “EMODnet”: een partnerschap waarbij mariene gegevens en metagegevens worden samengevoegd om die versnipperde middelen beter toegankelijk en bruikbaar te maken voor openbare en particuliere gebruikers door kwalitatieve, interoperabele en geharmoniseerde mariene gegevens aan te bieden;

	
	8) “maritieme ruimtelijke planning”: een proces in het kader waarvan de betreffende autoriteiten van de lidstaat menselijke activiteiten in mariene gebieden analyseren en organiseren om ecologische, economische en sociale doelstellingen te bereiken;

	
	9) “oceaanobservatie”: de basis van alle mariene kennis. Zij vormt de basis voor het inzicht in mariene ecosystemen en factoren die daarop van invloed zijn. Hieruit worden cruciale gegevens verkregen voor weersvoorspellingen, strategieën voor de beperking van en aanpassing aan klimaatverandering, de monitoring van extreme gebeurtenissen, de veiligheid van de burgers, toestand van de zee, overstromingen, de zeevaart, offshore-energie, visserij en aquacultuur en in toenemende mate veiligheid en defensie. Zij legt het fundament voor op bewijs gebaseerde besluitvorming en verschaft cruciale informatie over de manier waarop menselijke activiteiten de gezondheid van de oceanen beïnvloeden en welke diensten de oceaan de maatschappij bewijst;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gebaseerd op artikel 4 van het NRPP-voorstel (2025/0240(COD)).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 ter

	
	Conditionaliteit van hervormingen en reikwijdte van sectorale acties

	
	De specifieke vereisten en aanbevelingen voor elk sectoraal beleid zijn uitsluitend van toepassing op de maatregelen die zijn opgenomen in het hoofdstuk betreffende dat beleid. Zij mogen in geen geval worden uitgebreid tot maatregelen op andere gebieden. Financiering van de Unie onder gedeeld beheer mag alleen afhankelijk worden gesteld van het bereiken van mijlpalen en streefdoelen in verband met specifieke hervormingen op nationaal niveau, indien wordt aangetoond dat dergelijke hervormingen evenredig en goed gekalibreerd zijn, rechtstreeks en aantoonbaar verband houden met de doelstellingen van relevant Uniebeleid en op het passende bevoegdheidsniveau zijn vastgesteld.

	
	Regionale en lokale overheden, evenals andere begunstigden, mogen niet worden benadeeld, noch mag hun financiering worden opgeschort of verlaagd, noch mogen zij verantwoordelijk worden gehouden voor het niet uitvoeren van hervormingen die uitsluitend betrekking hebben op het nationale niveau en die buiten hun bevoegdheids- of verantwoordelijkheidsgebied vallen. Nationale hervormingen mogen slechts als voorwaarde worden gesteld voor investeringen op subnationaal niveau wanneer deze hervormingen een rechtstreekse lokale impact hebben dat bijdraagt aan de doelstellingen van het cohesiebeleid of duidelijke grensoverschrijdende voordelen opleveren voor de Unie als geheel.

	
	Bij het bepalen van deze rechtstreekse lokale impact gaan regionale en lokale overheden na of dergelijke hervormingen een rechtstreekse lokale impact hebben. Bovendien kunnen regionale en lokale overheden overeenkomen dat hervormingen of maatregelen op subnationaal niveau afhankelijk worden gemaakt van specifieke mijlpalen en streefdoelen, mits een dergelijke overeenkomst wordt aangenomen in overeenstemming met het institutionele kader en de regels voor bestuur op verschillende niveaus van elke lidstaat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 quater

	
	Begroting

	
	De financiële middelen voor visserij en aquacultuur worden als volgt toegewezen:

	
	1) ten minste 7 290 000 000 EUR aan de in punt 6 van dit artikel beschreven maatregelen;

	
	2) ten minste 6 500 000 000 EUR aan interventies zoals vermeld in artikel 3 quinquies van deze verordening;

	
	3) ten minste 71 933 000 000 EUR aan de in titel IV van de [NRP-verordening] bedoelde faciliteit, waarvan een bedrag van ten minste 1 000 000 000 EUR wordt toegewezen aan acties van de Unie ter ondersteuning van de uitvoering van het gemeenschappelijk visserijbeleid;

	
	4) het percentage van de nationale bijdrage dat overeenkomt met de interventies als bedoeld in artikel 3 quinquies van deze verordening, mag niet lager zijn dan 30 %, met uitzondering van compensatie voor extra kosten in de ultraperifere gebieden, in welk geval er geen nationale bijdrage is;

	
	5) de lidstaten kunnen particuliere cofinanciering van in het kader van het plan ondersteunde interventies toestaan, op voorwaarde dat die bijdragen worden gemobiliseerd op een wijze die strookt met de territoriale ontwikkelingsdoelstellingen van het plan, waarbij ervoor wordt gezorgd dat de particuliere investeringen bijdragen tot regionale ontwikkeling op lange termijn, lokale economische ecosystemen versterken en cohesiedoelstellingen ondersteunen, in plaats van alleen commerciële belangen op korte termijn. Particuliere bijdragen zijn transparant, traceerbaar en in overeenstemming met de staatssteunregels en met criteria van algemeen belang;

	
	6) de lidstaten overwegen ook het Europees Fonds voor concurrentievermogen te gebruiken voor industriële langetermijndoelstellingen die verband houden met infrastructuur of de modernisering of decarbonisatie van de vissersvloot;

	
	7) de in dit artikel bedoelde toewijzingen zijn minimale nationale totaalbedragen en mogen niet worden verlaagd, herschikt of overgedragen naar andere beleidsterreinen binnen het nationale en regionale partnerschapsplan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 quinquies

	
	Interventietypes in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid

	
	Interventies in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid omvatten:

	
	1) steun voor duurzame visserij en aquacultuur, en het herstel, de bescherming en de instandhouding van aquatische biologische hulpbronnen, biodiversiteit en aquatische ecosystemen in verband met de behoeften van de visserij en de aquacultuur, met inbegrip van tijdelijke en definitieve stopzetting, de energietransitie, vlootvernieuwing en generatievernieuwing in de visserij- en aquacultuursector, evenals maatregelen ter verbetering van de veiligheid en de leefomstandigheden aan boord van vaartuigen;

	
	2) steun voor de innovatie in selectievere visserijactiviteiten en voor het behoud, de bescherming en het herstel van de biodiversiteit en aquatische ecosystemen;

	
	3) steun voor de gemeenschappelijke marktordening (GMO);

	
	4) steun aan vissers of aquacultuurproducenten om marktdeelnemers in de visserij- en aquacultuursector te vergoeden voor hun gederfde inkomsten of extra kosten en om erkende producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties te vergoeden die visserijproducten opslaan zoals vermeld in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 1379/2013, mits die producten in overeenstemming met de artikelen 30 en 31 van die verordening worden opgeslagen.

	
	5) steun voor visserij- en aquacultuurproducenten die specifieke moeilijkheden ondervinden, zoals die welke worden veroorzaakt door invasieve soorten en beschermde roofdieren;

	
	6) steun voor conserverende en verwerkende bedrijven;

	
	7) steun voor vanuit de gemeenschap geleide lokale ontwikkeling, met name plaatselijke actiegroepen visserij (FLAG’s);

	
	8) steun voor afzetbevorderingsactiviteiten om de consumptie van visserij- en aquacultuurproducten te bevorderen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gebaseerd op artikel 35, lid 11, van het NRPP-voorstel (2025/0240(COD)).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 sexies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 sexies

	
	Posei-programma voor de visserij voor de ultraperifere gebieden

	
	1. De lidstaten stellen specifieke maatregelen op het gebied van visserij en aquacultuur vast — een “Posei-programma voor de visserij” — om de problemen aan te pakken die voortvloeien uit het ultraperifere karakter van die gebieden, met name de afgelegen ligging, het insulaire karakter, de kleine oppervlakte, moeilijke topografische en klimaatomstandigheden en de economische afhankelijkheid van een beperkt aantal producten, in de in artikel 349 VWEU bedoelde gebieden van de Unie. Deze maatregelen hebben tot doel:

	
	a) ervoor te zorgen dat de ultraperifere gebieden worden voorzien van essentiële visserij- en aquacultuurproducten die bestemd zijn voor menselijke consumptie of verwerking, en van de productiemiddelen die nodig zijn voor het verrichten van visserijactiviteiten, door de extra kosten die worden veroorzaakt door hun ultraperifere karakter te verminderen zonder dat dit ten koste gaat van de lokale productie of de ontwikkeling ervan;

	
	b) de toeleveringsketen van de visserij en de aquacultuur op duurzame wijze in stand te houden en te ontwikkelen, met inbegrip van de productie, verwerking en afzet van lokale producten; 

	
	c) in voorkomend geval bij te dragen tot de financiering van de vernieuwing van vissersvloten in die gebieden.

	
	2. Het Posei-programma voor de visserij omvat:

	
	a) een tijdschema voor de uitvoering ervan en een indicatieve jaarlijkse financiële tabel met een overzicht van de voor het programma uit te trekken middelen;

	
	b) een toelichting op de verenigbaarheid en samenhang van de verschillende maatregelen van het programma, alsmede de kwantitatieve criteria en indicatoren die worden gebruikt voor de monitoring en evaluatie;

	
	c) bepalingen om een doeltreffende uitvoering te waarborgen;

	
	d) de aanwijzing van de bevoegde autoriteiten en van de voor de uitvoering van het programma verantwoordelijke instanties en de aanwijzing, op de geschikte niveaus, van de betrokken autoriteiten of instanties en van de sociaal-economische partners, alsmede de resultaten van het gepleegde overleg. De door de lidstaten in hun Posei-programma voor de visserij voorgestelde maatregelen worden door de Europese Commissie goedgekeurd voordat ze worden uitgevoerd.

	
	3. Het minimumbedrag dat aan deze maatregelen wordt toegewezen, bedraagt 362 000 000 EUR.

	
	4. De lidstaten kunnen een aanvullende financiering toekennen voor de uitvoering van de Posei-programma’s voor de visserij. Dergelijke steun kan de vorm aannemen van bedrijfssteun voor de productie, de verwerking en de afzet van visserij- en aquacultuurproducten, om de specifieke beperkingen van die regio’s in verband met hun isolement, hun insulair karakter of hun afgelegen ligging te verlichten. In dat geval melden de lidstaten de staatssteun aan de Commissie, die deze op grond van deze verordening in het kader van elk Posei-programma voor de visserij kan goedkeuren. De aldus gemelde staatssteun wordt geacht te zijn gemeld in de zin van artikel 108, lid 3, eerste zin, van het VWEU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 septies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 septies

	
	Crisisbetalingen aan vissers en aquacultuurproducenten in uitzonderlijke situaties

	
	1. De lidstaten kunnen crisisbetalingen verrichten aan vissers en aquacultuurproducenten die worden getroffen door uitzonderlijke noodsituaties zoals natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, rampzalige gebeurtenissen of andere crisissituaties. Die betalingen hebben tot doel de continuïteit van de visserij, de aquacultuur of aanverwante activiteiten te waarborgen en zijn onderworpen aan de in dit artikel uiteengezette voorwaarden die door de lidstaten nader zijn gespecificeerd.

	
	2. Steun in het kader van dit artikel mag slechts worden verleend als de bevoegde autoriteit van de lidstaat formeel erkent dat zich een uitzonderlijke noodsituatie zoals een natuurramp, ongunstige weersomstandigheden, een rampzalige gebeurtenis of een andere crisissituatie, zoals door de lidstaat gedefinieerd, heeft voorgedaan, en dat die situatie heeft geleid tot een aanzienlijke verstoring van de toegang tot en het aanbod van en de vraag naar visserij- en aquacultuurproducten waarvan de in lid 1 bedoelde marktdeelnemers afhankelijk zijn, of tot een aanzienlijke stijging van hun operationele kosten als gevolg van de situatie.

	
	De in de eerste alinea bedoelde situaties omvatten de volgende:

	
	a) de tijdelijke stopzetting van activiteiten overeenkomstig maatregelen zoals bedoeld in artikel 7, lid 1, punten a), b), c), i), en j), van Verordening (EU) nr. 1380/2013 of gelijkwaardige, door regionale organisaties voor visserijbeheer aangenomen instandhoudingsmaatregelen;

	
	b) de tijdelijke stopzetting van activiteiten overeenkomstig de artikelen 12 en 13 van Verordening (EU) nr. 1380/2013;

	
	c) de tijdelijke stopzetting van activiteiten als gevolg van de niet-naleving door een derde land of gebied van zijn internationale verplichtingen of als gevolg van een onderbreking van de toepassing van een internationale overeenkomst; en﻿

	
	d) de tijdelijke stopzetting van activiteiten als gevolg van invasieve soorten.


	
	3. Marktdeelnemers worden geacht afhankelijk te zijn van de visserij- en aquacultuurproducten wanneer de producten of activiteiten waarop de situatie betrekking heeft, goed zijn voor ten minste 30 % van hun gemiddelde jaarlijkse commerciële activiteiten in de laatste drie jaar of van het gemiddelde van drie van de laatste vijf jaren, de hoogste en de laagste waarde niet meegerekend.

	
	4. De lidstaten stellen de toepasselijke steunpercentages voor het compenseren van het productieverlies, de gederfde inkomsten of de extra kosten vast. Indien passend zijn die percentages hoger voor vissers en aquacultuurproducenten die op het niveau van hun onderneming ook interventies of andere preventieve maatregelen uitvoeren om de productie- en inkomensrisico’s waarvoor steun wordt verleend, te verlagen. Indexen kunnen worden gebruikt om het productieverlies te berekenen.

	
	5. Bij het verlenen van steun op grond van dit artikel zorgen de lidstaten ervoor dat overcompensatie door de combinatie van deze steun met andere nationale of Uniesteuninstrumenten of particuliere verzekeringsregelingen wordt vermeden en dat de compensatie beperkt blijft tot de duur van de situatie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gebaseerd op artikel 38 van het NRPP-voorstel (2025/0240(COD)).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 octies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 octies

	
	Controlesysteem voor het rentmeesterschap van landbouwbedrijven en het gemeenschappelijk visserijbeleid

	
	1. a) In het kader van de in artikel 58 [verantwoordelijkheden van de lidstaten] van de [NRP-verordening] bedoelde controles verifiëren de lidstaten of de begunstigden voldoen aan de vereisten inzake verantwoordelijk beheer.

	
	b) Wanneer een begunstigde voor een controle ter plaatse in verband met een steun- of betalingsaanvraag is geselecteerd, selecteren de lidstaten, voor zover mogelijk en rekening houdend met de daarmee gepaard gaande risico’s, die begunstigde dat jaar niet nogmaals voor een vervolgcontrole en steekproef, tenzij de omstandigheden meer dan één controle ter plaatse vereisen om de doeltreffende bescherming van de financiële belangen van de Unie te waarborgen. Deze bepaling mag het niveau van de controles niet nadelig beïnvloeden.

	
	2. De lidstaten gebruiken hun controle- en handhavingssystemen op het gebied van klimaat en milieu, volksgezondheid, plantgezondheid en dierenwelzijn, sociaal en arbeidsrecht, geldende arbeidsnormen, visserij en aquacultuur om ervoor te zorgen dat begunstigden van de steun voldoen aan de in het eerste lid vastgestelde vereisten.

	
	3. De beheersautoriteit of het betaalorgaan wordt waar relevant ten minste eenmaal per jaar in kennis gesteld van gevallen van niet-naleving, indien in dat verband uitvoerbare besluiten zijn genomen in het kader van de toepasselijke controle- en handhavingssystemen als bedoeld in lid 2. Die kennisgeving omvat een beoordeling en rangschikking van de ernst, de omvang, het permanente karakter of de herhaling en de opzettelijkheid van de betreffende niet-naleving.

	
	4. In geval van niet-naleving van artikel XX van deze verordening wordt de aan de begunstigde betaalde steun teruggevorderd en is een door een begunstigde ingediende steunaanvraag onontvankelijk gedurende een vastgestelde, nader bepaalde periode indien de bevoegde autoriteit middels een definitief besluit heeft vastgesteld dat de begunstigde fraude heeft gepleegd.

	
	5. De lidstaten zien erop toe dat financiële steun van de Unie alleen wordt verleend indien aan de marktdeelnemer geen sancties zijn opgelegd wegens ernstige inbreuken uit hoofde van artikel 42 van Verordening (EG) nr. 1005/2008 van de Raad of artikel 90 van Verordening (EG) nr. 1224/2009 of uit hoofde van andere wetgeving die het Europees Parlement en de Raad in het kader van het GVB hebben vastgesteld in het jaar voorafgaand aan de datum van de aanvraag van die steun.

	
	6. Teneinde een gelijk speelveld tussen de lidstaten en de doeltreffendheid, evenredigheid en het ontradende effect van de in de leden 4 en 5 van dit artikel bedoelde terugvorderingen en onontvankelijkheid, is de Commissie bevoegd overeenkomstig artikel 4 bis gedelegeerde handelingen vast te stellen tot aanvulling van deze verordening door de drempel voor niet-subsidiabiliteit en de duur van die niet-subsidiabiliteit te bepalen, met inbegrip van de drempels die aanleiding geven tot die niet-subsidiabiliteit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gebaseerd op artikel 62 van het NRPP-voorstel (2025/0240(COD)).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 nonies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 nonies

	
	Staatssteun

	
	1. Tenzij in dit artikel anders is bepaald, zijn de artikelen 107, 108 en 109 VWEU van toepassing op steun in het kader van deze verordening en van Verordening (EU) nr. 1308/2013 met betrekking tot de in deel II, titel I, hoofdstuk II bis, van die verordening vastgestelde interventietypes of op steun die door de lidstaten wordt verleend aan ondernemingen in de visserij- en aquacultuursector van de Unie.

	
	2. De artikelen 107, 108 en 109 VWEU zijn niet van toepassing op steun die door de lidstaten wordt betaald op grond van en overeenkomstig deze verordening, noch op de nationale bijdrage in de subsidiabele kosten die door de lidstaten wordt verstrekt voor de interventies als bedoeld in artikel 35, lid 1, punten d) tot en met f), en h) tot en met r), van [de NRP-verordening], noch op de aanvullende nationale financiering waarin is voorzien voor interventies als bedoeld in artikel 35, lid 1, punten d) tot en met f), en h) tot en met r), van [de NRP-verordening] die binnen het toepassingsgebied van artikel 42 VWEU vallen, noch op steun van de lidstaten aan ondernemingen in de visserij- en aquacultuursector van de Unie die binnen het toepassingsgebied van artikel 42 VWEU vallen.

	
	3. Steun die door de in lid 1 bedoelde lidstaten wordt verleend voor acties die binnen het toepassingsgebied van artikel 42 VWEU vallen, en die bedoeld is om aanvullende financiering te verstrekken voor interventies als bedoeld in artikel 35, lid 1, punten d), e), f), en h) tot en met r), van [de NRP-verordening] waarvoor op enig moment tijdens de door het plan bestreken periode steun van de Unie wordt verstrekt, mag alleen worden verleend als deze in overeenstemming is met de bepalingen van deze verordening en Verordening (EU) nr. 1308/2013 en in het NRP-plan is vastgesteld.

	
	4. De lidstaten voorzien niet in aanvullende nationale financiering voor de in artikel 35, lid 1, punten a), b), c) en g), van [de NRP-verordening] bedoelde interventies.

	
	5. Met betrekking tot landbouw-, visserij- en aquacultuurproducten die onder bijlage I bij het VWEU vallen en waarop de artikelen 107, 108 en 109 daarvan van toepassing zijn, kan de Commissie overeenkomstig artikel 108 VWEU toestaan dat in de sectoren productie, verwerking en afzet van die producten bedrijfssteun wordt verleend, ter verlichting van de beperkingen die specifiek zijn voor de landbouw-, visserij- en aquacultuurproductie in de ultraperifere gebieden en de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee als gevolg van hun isolement, insulaire karakter, kleine omvang en ultraperifere ligging.

	
	De lidstaten kunnen aanvullende financiering toekennen voor de uitvoering van interventies in ultraperifere gebieden en kleinere eilanden in de Egeïsche Zee op grond van deze verordening. In deze gevallen melden de lidstaten de aanvullende financiering aan de Commissie en de Commissie kan deze financiering goedkeuren overeenkomstig deze verordening als onderdeel van de plannen. De gemelde steun wordt derhalve geacht te zijn gemeld in de zin van artikel 108, lid 3, eerste zin, van het VWEU.

	
	6. Er mag steun worden verleend voor de opvolging op vissersvaartuigen, met inbegrip van de overdracht van de eigendom van een vaartuig of van een zeggenschapsdeelneming daarvan, teneinde de generatievernieuwing en de continuïteit van de visserijactiviteiten te bevorderen.

	
	7. In afwijking van Verordening (EU) nr. 1380/2013 en in het bijzonder artikel 22 daarvan mag steun op grond van dit artikel betrekking hebben op de opvolging op of de overdracht of aankoop van vissersvaartuigen, op voorwaarde dat dergelijke steun niet leidt tot een toename van de vangstcapaciteit en in overeenstemming is met de doelstellingen die in artikel 2 van de voornoemde verordening zijn vastgelegd.

	
	8. In afwijking van artikel 211 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 en artikel 3 van Verordening (EG) nr. 1184/2006 van de Raad20 zijn de artikelen 107, 108 en 109 VWEU niet van toepassing op betalingen ter ondersteuning van lokale landbouwproductie en specifieke voorzieningsregelingen die door de lidstaten overeenkomstig deze verordening worden uitgevoerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gebaseerd op artikel 85 van het NRPP-voorstel (2025/0240(COD)).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Vissersvloten of exploitanten die niet voldoen aan de WTO-overeenkomst inzake visserijsubsidies en aan de doelstellingen van het GVB zoals bedoeld in artikel 43, lid 2, VWEU, en artikel 2 van de GVB-verordening, komen niet in aanmerking voor steun.
	1.	Vissersvloten of exploitanten die niet voldoen aan de doelstellingen van het GVB zoals bedoeld in artikel 43, lid 2, VWEU, en artikel 2 van de GVB-verordening, komen niet in aanmerking voor steun.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De overdracht of omvlagging van vissersvaartuigen naar een derde land, ook door de oprichting van joint ventures met partners van derde landen en de overdracht van de eigendom van een bedrijf, komen niet in aanmerking voor steun.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Diepzeemijnbouw komt niet in aanmerking voor steun.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 4 bis

	
	Uitoefening van de bevoegdheidsdelegatie

	
	1. De bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie toegekend onder de in dit artikel neergelegde voorwaarden.

	
	2. De in artikel 3 octies, lid 6, bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie toegekend voor een periode van zeven jaar met ingang van ... [datum van inwerkingtreding van deze verordening].

	
	3. Het Europees Parlement of de Raad kan de in artikel 3 octies, lid 6, bedoelde bevoegdheidsdelegatie te allen tijde intrekken. Het besluit tot intrekking beëindigt de delegatie van de in dat besluit genoemde bevoegdheid. Het wordt van kracht op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie of op een daarin genoemde latere datum. Het laat de geldigheid van de reeds van kracht zijnde gedelegeerde handelingen onverlet.

	
	4. Vóór de vaststelling van een gedelegeerde handeling raadpleegt de Commissie de door elke lidstaat aangewezen deskundigen overeenkomstig de beginselen die zijn neergelegd in het Interinstitutioneel Akkoord van 13 april 2016 over beter wetgeven.

	
	5. Zodra de Commissie een gedelegeerde handeling heeft vastgesteld, doet zij daarvan gelijktijdig kennisgeving aan het Europees Parlement en de Raad.

	
	6. Een overeenkomstig artikel 3 octies, lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien het Europees Parlement noch de Raad binnen een termijn van drie maanden na de kennisgeving van de handeling aan het Europees Parlement en de Raad bezwaar heeft gemaakt, of indien zowel het Europees Parlement als de Raad voor het verstrijken van die termijn de Commissie heeft meegedeeld daartegen geen bezwaar te zullen maken. Die termijn wordt op initiatief van het Europees Parlement of van de Raad met drie maanden verlengd.

	
	7. Richtsnoeren van de Commissie bij MFK-verordeningen, bijvoorbeeld als bedoeld in artikel 5 van Verordening (EU) 2025/0545, hebben uitsluitend tot doel om informatie te verstrekken aan de lidstaten en potentiële begunstigden van de middelen en worden niet gebruikt als basis voor een verzoek om een juridische uitlegging in geval van een gerechtelijke procedure.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid -1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1.	Deze verordening doet geen afbreuk aan de voortzetting of de wijziging van de acties en voorwaarden met betrekking tot specifieke maatregelen tot de afsluiting ervan op grond van Verordening (EU) 2021/1139.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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[bookmark: _Toc230963660]TOELICHTING
Het meerjarig financieel kader (MFK) biedt een cruciale kans om ervoor te zorgen dat de visserij- en de aquacultuursector van de Unie veerkrachtig, concurrerend en duurzaam blijven en tegelijkertijd de bestaansmiddelen van kustgemeenschappen en ultraperifere gebieden die sterk van deze activiteiten afhankelijk zijn, blijven ondersteunen. In dit verband is de rapporteur van mening dat de voorgestelde sectorale verordening voor de visserij van cruciaal belang is om de prioriteiten op het gebied van visserij en aquacultuur te weerspiegelen. Het voorstel van de Commissie weerspiegelt niet een ambitie om die sectoren te versterken en moet het concurrentievermogen, de duurzaamheid en de economische realiteit van de sector beter in aanmerking nemen en langetermijnvisies op basis van milieudoelstellingen incorporeren.

Belangrijke prioriteiten van dit verslag zijn vereenvoudiging voor de lidstaten en belanghebbenden en samenhang tussen de instrumenten van de Unie. De rapporteur steunt daarom de gerichte overdracht en integratie van relevante bepalingen uit de NRP-verordening in deze sectorale verordening, met als doel om de wettelijke architectuur te vereenvoudigen en versnippering te voorkomen. Deze aanpak zal de duidelijkheid voor de lidstaten en belanghebbenden vergroten, administratieve lasten verminderen en ervoor zorgen dat financieringsmechanismen meer gestroomlijnd en voorspelbaar worden.

Tegelijkertijd benadrukt de rapporteur dat de lidstaten voldoende flexibiliteit moet worden geboden bij de uitvoering van de middelen. De de visserij- en de aquacultuursector vertonen grote verschillen binnen de Unie, en een uniforme aanpak zou de doeltreffendheid kunnen ondermijnen. De lidstaten moeten daarom de bevoegdheid krijgen om investeringen af te stemmen op hun specifieke behoeften, terwijl zij er volledig verantwoordelijk voor moeten blijven dat de toegewezen middelen doeltreffend worden ingezet voor visserij- en aquacultuurdoelstellingen.

Deze flexibiliteit moet echter gepaard gaan met duidelijke waarborgen. De financiering van de Unie moet strikt gericht blijven op ondersteuning van de sector, onder meer door middel van investeringen die generatievernieuwing, de modernisering van vloten en de invoering van innovatieve oplossingen op basis van Europese technologieën bevorderen. Dergelijke investeringen zijn niet alleen essentieel om de veiligheid, de duurzaamheid en de efficiëntie te verbeteren, maar ook om de sector aantrekkelijker te maken voor jongere generaties en geschoolde professionals. In dit verband moet overheidssteun fungeren als katalysator om aanvullende particuliere en publieke investeringen aan te trekken, waardoor het effect ervan zal worden vergroot en de groei op lange termijn zal worden bevorderd.

De rapporteur benadrukt ook de bredere territoriale dimensie van het visserijbeleid. Kustgemeenschappen en ultraperifere gebieden zijn veelal structureel afhankelijk van visserij en aquacultuur en staan voor bijzondere sociaal-economische uitdagingen. Het waarborgen van voortgezette, gerichte steun voor deze gebieden is van essentieel belang om banen te behouden, de sociale cohesie in stand te houden en ontvolking te voorkomen. Daarom moeten hun specifieke behoeften in de verordening uitdrukkelijk worden erkend en moet de verordening voorzien in passende instrumenten om daaraan tegemoet te komen.

Tot slot onderstreept de rapporteur de institutionele dimensie van het voorstel. Als medewetgever moet het Europees Parlement zijn prerogatieven ten volle uitoefenen bij het vormgeven van het rechtskader voor de Uniefinanciering. Alle bepalingen die rechtsonzekerheid kunnen veroorzaken, moeten zorgvuldig tegen het licht worden gehouden en waar nodig worden herzien. Een duidelijk, stabiel en democratisch verantwoordingsplichtig rechtskader is onontbeerlijk om een behoorlijke uitvoering van het beleid te waarborgen en het vertrouwen tussen belanghebbenden te behouden.

Concluderend is de rapporteur van mening dat de voorgestelde verordening een doorslaggevende rol kan spelen bij de versterking van de visserij- en de aquacultuursector in de hele Unie, op voorwaarde dat er wordt gezorgd voor samenhang, flexibiliteit, gerichte investeringen en volledige eerbiediging van het institutionele evenwicht. Deze elementen zijn van essentieel belang om een doeltreffend en toekomstgericht beleid te ontwerpen en uit te voeren.
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